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Kod
C1

C2

C3

C4
G5

Cele ksztatcenia dla zajec

Cel

Poszerzenie i ugruntowanie aktywnego zasobu stownictwa w jezyku niemieckim z zakresu wybranych
dziedzin/kregéw tematycznych i ich praktyczne zastosowanie w sytuacjach zawodowych; dalsze rozwiniecie
umiejetnosci formutowania dtuzszych wypowiedzi ustnych i pisemnych w jezyku niemieckim z naciskiem

na uzycie stownictwa fachowego dla danej dziedziny oraz rozwiniecie kompetencji komunikacyjnych

Poprawnos¢ gramatyczna, sktadniowa i stylistyczna jezyka niemieckiego w dowolnych wypowiedziach ustnych
i pisemnych

Ksztattowanie umiejetnosci samodzielnego redagowania tekstéw fachowych w jezyku niemieckim z uzyciem
stownictwa specyficznego dla danej dziedziny

Cwiczenie umiejetno$ci poprawnego ttumaczenia z jezyka polskiego na niemiecki i z niemieckiego na polski

Ksztattowanie wysokiej Swiadomosci jezykowej

Wymagania wstepne

Znajmos¢ jezyka niemieckiego na poziomie conajmniej B2+

Kod

Efekty uczenia sie dla zajec

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

W1

Umiejetnosci - Student/ka:

ul

u2

K1

Efekty uczenia sie dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiagniecia efektéw
uczenia sie dla zajec

zna stownictwo specjalistyczne z zakresu dziedzin NKB_K2_W02, Kolokwium ustne, Test,
tematycznych omawianych na zajeciach oraz NKB_K2_W07, Esej, Prezentacja
na poziomie rozszerzonym struktury gramatyczne NKB_K2_W08 multimedialna
i Srodki stylistyczne niezbedne do zapewnienia
prawidtowej komunikacji zawodowej w jezyku
niemieckim
potrafi bez popetniania powaznych btedéw NKB_K2_U03, Kolokwium ustne, Test,
w sytuacjach zawodowych tlumaczy¢ teksty z jezyka NKB_K2_U05 Esej
niemieckiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego
na jezyk niemiecki, uwzgledniajac przy tym wymogi
wiasciwej ptaszczyzny stylistycznej i podstawowych
wymogow normy w zakresie terminologii
specjalistycznej
potrafi sprawnie i konstruktywnie, stosownie NKB_K2_U04, Kolokwium ustne, Test,
do sytuacji komunikacyjnej i zawodowej, postugiwac NKB_K2_U05, Esej, Prezentacja
sie w piSmie i w mowie bez wiekszych trudnosci NKB_K2_U07, multimedialna
réznymi stylami funkcjonalnymi jezyka niemieckiego NKB_K2_UO08
Kompetencji spotecznych - Student/ka:
jest gotowa/gotédw do uznania wartosci i znaczenia, NKB_K2_KO07, Kolokwium ustne, Test,
inicjowania i kultywowania miedzynarodowych NKB_K2_K08 Esej

i miedzykulturowych kontaktéw biznesowo-
gospodarczych
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Tresci programowe dla zajec

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zaje¢
1. Jezyk branzy farmaceutycznej i para-farmaceutycznej | W1, U1, U2, K1 Cwiczenia
2. Jezyk fachowy branzy chemicznej W1, U1, U2, K1 Cwiczenia
3. Jezyk fachowy branzy oswietleniowej W1, U2, K1 Cwiczenia
4. Jezyk fachowy branzy logistycznej i transportowe;j W1, U2, K1 Cwiczenia
5. Jezyk fachowy branzy opakowan W1, Ul, U2, K1 Cwiczenia

Informacje dodatkowe

Forma zajec Metody i formy prowadzenia zajec

Cwiczenia Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda analizy przypadkéw, Uczenie problemowe (Problem-based
learning), Metoda ¢wiczeniowa, Demonstracje dzwiekowe i/lub video, Metoda aktywizujaca -
"burza mézgdéw", Metoda aktywizujgca - konstruowanie "map mysli", Praca w grupach
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Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Cwiczenia Aktywna obecnos¢ na zajeciach; przygotowanie pdézniejszego wystapienia na forum grupy;
przygotowanie i przeprowadzenie prezentacji multimedialnej; napisanie na zajeciach
wszystkich wymaganych prac pisemnych; opcjonalnie: ttumaczenia na jezyk niemiecki;
kolokwium zaliczeniowe ustne sprawdzajace umiejetnos¢ praktycznego zastosowania
poznanych struktur jezykowych i leksyki fachowej w symulowanych sytuacjach komunikacji
zawodowej
Kryteria oceny kolokwium ustnego i prezentacji multimedialnej:

5.0 - znakomita wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne

4.5 - bardzo dobra wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne
4.0 - dobra wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne

3.5 - zadawalajgca wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne, ale ze
znacznymi niedociagnieciami

3.0 - zadawalajgca wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne, ale z licznymi
btedami

2.0 - niezadawalajaca wiedza, umiejetnosci i kompetencje personalne i spoteczne
progi procentowe dla testu gramatycznego, zaliczeh pisemnych, ttumaczen

od 60% - 3,0

od 70% - 3,5

od 80% - 4,0

od 90% - 4,5

0od 95% - 5,0

Kryteria oceny prac pisemnych

Tresc¢:

Uwzglednienie wytycznych tematycznych (Punkty ciezkosci) 6 Punktéw
Zwartos¢ logiczna (Koherencja) tekstu 2 Punkty
Poprawnos¢ jezykowa:

Gramatyka: Morfologia, Sktadnia, Stowotwdrstwo 7 Punktéw

Poziom wyrazeniowy : Dobér stownictwa, urozmaicenie 7 Punktéw
Budowa tekstu: ptynna narracja, udane taczenie zdan

Odpowiednie relacje czasowe zdan, poprawnie zastosowane spdjniki 3 Punkty

Ortografia 3 Punkty
- maksymalnie. 28 Punktéw
Ocenianie:
5 (bdb): 27-28 Punktow
4+ (db plus): 25-26 Punktow
4(db): 22-24 Punktow
3+ (dst plus): 19-21 Punktow
3 (dst): 17-18 Punktéw
2 (ndst): 00-16 Punktow
Literatura

Obowiazkowa

1. Teksty wybrane i zdydaktyzowane przez wyktadowcow, teksty autentyczne, pochodzace z literatury fachowe;j
i z prasy niemieckiej, dostosowane kazdorazowo do konkretnej tematyki zaje¢ i kazdorazowo udostepniane
studentom w formie papierowej lub w wersji elektronicznej.

Dodatkowa

1. Biatek, E. / Hubicka-Kot, E.: Deutsch fur Lerner und Lehrer. Przewodnik leksykalno-gramatyczny. Wydawnictwo
Naukowe PWN.
2. Grimm, H.-J. / Kempter, F.: Kleine deutsche Artikellehre: Ein Ubungsbuch. Langenscheidt.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec
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Cwiczenia

Przygotowanie do zajec

Czytanie wskazanej literatury
Przygotowanie pracy pisemnej
Przygotowanie prezentacji multimedialnej

Przygotowanie do zaliczenia

taczny nakiad pracy studenta

Liczba punktow ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

NKB_K2_K07

NKB_K2_K08

NKB_K2_U03

NKB_K2_U04

NKB_K2_U05

NKB_K2_U07

NKB_K2_U08

NKB_K2_W02

NKB_K2_W07

NKB_K2_W08

Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do uznania wartosci i znaczenia réznorodnosci kulturowej ludzkosci oraz
wynikajgcej z niej postawy otwartosci i tolerancji wobec innosci

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do Swiadomego przestrzegania zasad etyki zawodowej i wymagania tego
od innych, a takze do dbatosci o dorobek i tradycje wykonywanego zawodu, w tym podtrzymywania etosu
zawodu ttumacza

Absolwent/ka potrafi poprawnie ttumaczy¢ z jezyka niemieckiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na
jezyk niemiecki z uwzglednieniem wiasciwej ptaszczyzny stylistycznej i terminologii specjalistycznej, a
takze biegle i twérczo, w zaleznosci od sytuacji komunikacyjnej i zawodowej, postugiwac sie w pismie
réznymi stylami funkcjonalnymi polszczyzny oraz jezyka niemieckiego

Absolwent/ka potrafi rozpoznawad i ocenia¢, samodzielnie, analitycznie i krytycznie interpretowac procesy i
zjawiska jezykowe, translatologiczne i dotyczace komunikacji interkulturowej na podstawie uzyskanej
wiedzy i z wykorzystaniem standardowych metod i narzedzi wykorzystywanych w badaniach filologicznych
oraz/lub w badaniach interdyscyplinarnych, a takze w dziatalnosci zawodowe;j

Absolwent/ka potrafi formutowac i rozwigzywad problemy jezykoznawcze, translatologiczne i interkulturowe
oraz wykonywac zadania typowe dla dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw

Absolwent/ka potrafi postugiwad sie jezykiem niemieckim w mowie i piSmie zgodnie z wymaganiami
okres$lonymi dla poziomu co najmniej C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego oraz
jezykiem specjalistycznym

Absolwent/ka potrafi komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej terminologii z zakresu
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa germanskiego, translatologii i komunikacji interkulturowej, brac¢ udziat
w debacie, merytorycznie i fachowo argumentowac oraz formutowad wnioski z wykorzystaniem pogladéw
innych autoréw w jezyku polskim i niemieckim

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie rozszerzonym terminologie specjalistyczng z zakresu jezykéw
specjalistycznych i komunikacji interkulturowej

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe ekonomiczne, prawne i etyczne uwarunkowania pracy ttumacza
oraz dziatalnosci zawodowej zwigzanej z praca w firmach niemieckojezycznych i instytucjach polsko-
niemieckiej wymiany kulturowej

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady tworzenia i rozwoju réznych form
przedsiebiorczosci, a takze z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej i prawa autorskiego
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